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ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

4.9.2013 A7-0276/138 

Muudatusettepanek  138 

Holger Krahmer 

fraktsiooni ALDE nimel 

 

Raport A7-0276/2013 

Linda McAvan 

Tubaka ja seonduvate toodete tootmine, esitlemine ja müük 

COM(2012)0788 – C7-0420/2012 – 2012/0366(COD) 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 5 – lõige 6 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 6 a. Tubakatooted, mis ei ole 

sigaretid ja isevalmistatavate sigarettide 

tubakas, vabastatakse teavitamisnõudest 

seoses eralduvate ainete ja kogustega, 

kuni mõõtmismeetodid on ühenduse 

tasandil välja töötatud. 

 

Or. en 

Selgitus 

See muudatusettepanek võeti vastu IMCO-komisjonis (muudatusettepanek 38) järgmistel 
põhjustel: direktiivi 2001/37/EÜ põhjenduse 31 kohaselt tuleb muude tubakatoodete kui 
sigarettide ja isevalmistatavate sigarettide tubaka puhul standardid ja mõõtmismeetodid välja 
töötada ühenduse tasandil. Komisjonil paluti esitada asjakohased ettepanekud. Seni 
ei ole selliseid meetodeid välja töötatud. 
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ET Ühinenud mitmekesisuses ET 

 

4.9.2013 A7-0276/139 

Muudatusettepanek  139 

Holger Krahmer 

fraktsiooni ALDE nimel 

 

Raport A7-0276/2013 

Linda McAvan 

Tubaka ja seonduvate toodete tootmine, esitlemine ja müük 

COM(2012)0788 – C7-0420/2012 – 2012/0366(COD) 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 26 – lõik 1 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 1 a. Liikmesriigid võivad lubada 

turule viia sigarettidest ja 

isevalmistatavate sigarettide tubakast 

erinevaid tubakatooteid, mis ei ole 

kooskõlas käesoleva direktiiviga, 

kuni 42 kuu möödumiseni käesoleva 

direktiivi jõustumiskuupäevast. 

Or. en 

Selgitus 

This amendment was adopted by IMCO (amendment 71) and ITRE (amendment 75). INTA 
(amendment 57) suggested a transitional period of 42 months for all products. According to 
recital (18) of Directive 2001/37/EC, sufficiently long transitional periods should be provided 
in order to allow the necessary modifications in production to take place and for disposal of 
stocks, particularly for products other than cigarettes. It is necessary to give Member States 
more time to adjust to the changes, as some Member States, and therefore companies, in 
particular small and medium-sized enterprises, and farmers will be affected by the Directive 
more than others. 

 


